
Pitesamiska
Ájjá ja áhkká

Umesamiska
Ájjá jah áhkká

Svenska
Áddjá och áhkko

Sydsamiska
Aahka gonnoeh aajjah                          

Nordsamiska
Áddjá ja áhkku

Lulesamiska
 Áddjá ja áhkko

Soptsese Saga

Muitalus Subtsas

Subtsas

Subtsas
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Subtsas
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Akti lij áddjá ja áhkko ma årojga 
goaden (dagá gålmåtjiegagav giedaj) 
dåppe mälggadin váren. 

Åvtå biejve javlaj áhkko, binnum 
la biebmojs hejman ja sån hálijdij 
biergov.
– Biergov, áddjá javlaj, – hähttuv de 
mähttsáj bivdátjit vuolgget. 

De birssov siejnes váldij ja fármastij 
áhkátjav, hivástahtij ja siejvij.

Ja nåv áddjá vuolgij (spetjudalá 
giedajt buolvaj vuossti). Lijda tjádá 
vádtsá (gitjárt).

Vádtsá ja vádtsá. Stuor buolldaj 
bådij (tsábme suojmma buolvaj 
vuossti). 
– Vierttiv vuojŋastit ja båsudit gå 
buolldaj jåvsådav, usjudaláj sån. 

BAGÁDUS: Dájna subtsasijn låhkå tjavgga mánájda ja sämmibále galggá 
labudit nåv gåk la tevstan tjáledum.

 Áddjá ja áhkko
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Lulesamiska: Áddjá och áhkko 
Jårggåliddje: Gun Aira
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Gå lij vuojŋastam de luojtát buoldas 
ja de manná ruvva (spetjudallat 
háhppelit buolvaj vuossti).

Áddjá råvvåj jåvsåt (spetjudallam 
raddáj). Åvddål mähttsáj boahtá 
de viertti vásset láttakjiekkev 
(spetjudallat, spetjudallat  giedaj).  

Gå áddjá l miehtsen, gehtjas birra. 
Ij ájtsa juhtusijt, guhkebut mähttsáj 
vádtsá ja gehtjas birra juohkka 

guovlluj. De gullá juojddá mij roahpá 
suv duogen, sån ballagoahtá.

Javla jus la biernna (råhkot degu 
biernna)! Sån håjggåt birsov, viegaj 
ruoptus dav ruvámus mejt náhkáj 
vuomes. Viehká vajuk láttakjiekke, 
råvev rassti. Dieváv bajás ja dieváv 
vuolus. Lijda tjadá áhko lusi. 

Sillum ja bivvasin fármas áhkov, ja 
javllá, sån ij vuojnnám mejdek valla 
sån nåv balláj gå juhtsáj miehtsen, 
håjgådij birsov ja ruoptus häjmmaj 
viegaj. Áhkko fármas suv, ja javllá, 
ij mejdek dagá sunnun la ham 
guole ájmon ja máhtteba aj lassen 
muorjjit.



Jågloe - älskad rackarunge 
Jågloe är sydsamiska och betyder barn eller fritt 
översatt älskade rackarunge. Jågloe är även namnet på 
detta material som innehåller inspirerande material 
till förskolan. 

Materialet finns på de samiska språken nordsamiska, 
lulesamiska, pitesamiska, umesamiska och sydsamiska. 

Jågloe


